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A Welbilt Brand

eikon e3, e4 & e5

Instalacja i obstuga

WAZNE INFORMACJE! PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM PIECA

Uzytkownikéw ostrzega sie, ze wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowanego przedstawiciela ser-
wisowego firmy Merrychef i tylko przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych marki Merrychef. Zobowiazania spotki Merrychef nie
obejmuja zadnych produktéw nieprawidtowo zainstalowanych, skonfigurowanych, nieprawidtowy uzywanych lub nie konserwowan-
ych zgodnie z krajowymi lub lokalnym przepisami i odno$nymi wskazéwkami zawartymi w zatgczonej do produktu dokumentacji, ani
zadnego produktu, ktérego numer seryjny zostat uszkodzony, znieksztatcony, usuniety lub jest czesciowo lub catkowicie nieczytelny,
lub ktdry byt naprawiany lub modyfikowany przy uzyciu czeéci niezatwierdzonych przez producenta lub przez osoby nieupowaznione.
Liste autoryzowanych przedstawicieli serwisowych zamieszczono na tylnej stronie okfadki tej publikacji. Zawarte w niej informacje

(w tym szczegdty rozwigzan technicznych i dane techniczne czeéci urzadzenia) moga bez uprzedzenia zostac zaktualizowane lub
uniewaznione.



WSTEP

Piec, ktdrego dotyczy ta dokumentacja, oferuje swoim
uzytkownikom wyjatkowa elastycznosé taczenia mikrofal i konwek-
¢ji do podgrzewania i pieczenia potraw, dajac przy tym dodatkowo
mozliwo$¢ kontrolowania predkosci wentylatoréw i mocy mikrofal.
Technika mikrofalowo-konwekcyjna pozwala uzyskiwac doskonate
wyniki przy pieczeniu, opiekaniu, smazeniu i grillowaniu potraw w
czasie kilkakrotnie krétszym, niz potrzebny na ich uzyskanie przy
zastosowaniu metod konwencjonalnych.

Dokfadne instrukcje obrébki termicznej przy uzyciu konwekgji lub
konwekcji w potaczeniu z mikrofalami, raz opracowane dla kazdego
rodzaju potrawy z osobna, moga zosta¢ zapisane w pamieci pieca,
co umozliwia ich proste i precyzyjne wykorzystanie w przysztosci.
Urzadzenie jest w stanie przechowac az 1024 takie programy.
Programowanie wieloetapowe

W kazdym tworzonym programie system sterowania piecem
pozwala definiowa¢ maksymalnie 6 etapéw, co dodatkowo zwieksza
wszechstronno$¢ tego rozwiazania, umozliwiajac okreslenie
warunkéw obrébki termicznej pod katem najlepszej mozliwej
jakosci dla wielu réznych rodzajéw potraw.

Kazdy etap programu moze mie¢ niezaleznie okreslony czas,
predkos¢ wentylatorow i moc mikrofal (zaleznie od modelu).

SRODKI OSTROZNOSCI W CELU UNIKNIECIA
NAPROMIENIOWANIA MIKROFALAMI

a) Nie wolno prébowac uruchamia¢ pieca bez

zamknietych drzwi, gdyz moze to spowodowac

narazenie uzytkownika na szkodliwe dziatanie mikro-
fal. Nie wolno prébowac obchodzi¢ ani modyfikowac blokad
bezpieczenstwa urzadzenia.

b) Nie wolno umieszcza¢ jakichkolwiek obiektéw miedzy przednia
powierzchnia pieca a drzwiami, ani dopuszcza¢ do gromadzenia
sie brudu lub pozostatosci srodkéw czyszczacych na uszczelkach.

¢) Nie wolno korzystac z pieca w przypadku jego uszkodzenia.
SzczegoInie wazne prawidtowe dziatanie drzwi pieca oraz brak
uszkodzen nastepujacych jego elementoéw: (1) drzwi (nie moga
by¢ wygiete) (2) zawiasow i zatrzaskéw (nie moga by¢ obluzow-
ane ani popekane) i (3) uszczelek drzwi i innych powierzchni
uszczelniajacych.

d) Naprawy i regulacja pieca moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez posiadajacy odpowiednie kwalifikacje personel serwisowy.

UWAGA:

URZADZENIE JEST PRODUKTEM KLASY

A.W WARUNKACH DOMOWYCH MOZE
POWODOWAC ZAKLOCENIA CZESTOTLIWOSCI
RADIOWYCH; PODJECIE ODPOWIEDNICH
KROKOW W CELU ICH WYELIMINOWANIA LEZY
PO STRONIE UZYTKOWNIKA.

Zawarte tu wskazowki i instrukcje maja na celu zapewnienie bezpiecznej, dtugiej i bezawaryjnej eksploatacji pieca Merrychef.

NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z CALA NINIEJSZA DOKUMENTACJA.

2 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
Czes¢ nr 3223797 PL
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WAZNE ZALECENIA DOT. BEZPIECZENSTWA

Przy korzystaniu z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegac szeregu waznych zasad bezpieczenstwa,
miedzy innymi wymienionych nizej:

UWAGA! W celu zmniejszenia ryzyka odniesienia poparzen,
obrazen ciata, porazenia pragdem, powstania pozaru i

narazenia na dziatanie nadmiernej ilosci energii mikrofalowej:

1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia, nalezy
przeczytac wszystkie zatgczone do niego instrukcje.

2. W szczegdlnosci, nalezy zapoznac sie z zamieszczonym
na stronie Wstepu dokumentem SRODKI OSTROZNOSCIW
CELU UNIKNIECIA NAPROMIENIOWANIA MIKROFALAMI i
przestrzegac zawartych w nim zalecen.

3.To urzadzenie musi by¢ uziemione. Wolno je podtaczac
wytacznie do gniazdek ze sprawnym przewodem uziemienia.
Patrz rozdziat PODLACZANIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ.

4. Urzadzenie wolno instalowac i ustawia¢ wytacznie w mie-
jscach i w sposdb opisany w opracowanej przez producenta
instrukcji instalacji.

5. Nie wolno uzywac pieca do podgrzewania niektérych
produktéw zywnosciowych, np. jajek w skorupkach i szczel-
nie zamknietych pojemnikoéw, takich jak stoiki, gdyz moga
one w trakcie podgrzewania wybuchnac.

6. Urzadzenia wolno uzywac wytacznie zgodnie z opisem
jego przeznaczenia, zawartym w zataczonej przez produ-
centa literaturze. Nie wolno stosowac do jego konserwacji
zracych srodkéw chemicznych ani gazéw. Ten typ pieca
jest zaprojektowany wytacznie do podgrzewania, przy-
gotowywania i suszenia zywnosci. Jego konstrukcja nie
pozwala na uzywanie go w celach przemystowych ani labo-
ratoryjnych.

7.To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.

8. Nie wolno wiaczad pieca, jezeli jego przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone, jezeli nie dziata on prawidtowo lub
zostat uszkodzony badz upuszczony.

9. To urzadzenie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez
wykwalifikowanych serwisantow. W celu przeprowadze-
nia kontroli pieca, jego naprawy lub regulacji nalezy
skontaktowac sie najblizszym autoryzowanym zaktadem
serwisowym.

10. Nie wolno zastania¢ ani blokowac jakichkolwiek otworéw
w obudowie urzadzenia, w szczegoélnosci otworéw wentyla-
cyjnych, filtréw i wylotu pary.

11. Nie wolno przechowywac tego urzadzenia poza
zamknietymi pomieszczeniami. Nie wolno uzywac go w
poblizu wody, np. kuchennego zlewu, w mokrej piwnicy lub
w poblizu basenu.

12. Nie wolno zanurzac¢ przewodu zasilajgcego ani jego wtyc-
zki w wodzie.

13. Nie wolno zbliza¢ przewodu zasilajagcego do goracych
powierzchni.

14. Nie wolno uktada¢ przewodu tak, aby przewieszat sie
przez krawedz stotu lub blatu.

15. Czyszczenie drzwi:

i) Do czyszczenia drzwi oraz powierzchni stykajgcych sie w
wyniku ich zamkniecia wolno uzywac wytacznie tagodnych,
nierysujgcych mydet lub detergentéw. Detergenty mozna
naktadac na te elementy za pomoca gabki lub miekkiej
Scierki, chyba ze...

ii) ...do pieca zatgczono osobne instrukcje dotyczace czyszc-
zenia drzwi, ktérych w takim przypadku nalezy przestrzegac
w pierwszej kolejnosci.

16. W celu zmniejszenia zagrozenia zaptonem zawartosci
komory pieca:

i) Nie wolno zbyt dlugo podgrzewac produktéw
zywnosciowych. Nalezy pilnowac prawidtowego przebiegu
pracy pieca zwtaszcza w przypadku umieszczenia w nim
pojemnikéw papierowych, plastikowych lub wykonanych z

ZAPISZ TE WSKAZOWKI

innych palnych materiatéw, utatwiajacych przygotowanie
potrawy.

ii) Przed umieszczeniem w piecu papierowych lub plas-
tikowych torebek nalezy usunac¢ z nich wszelkie wigzania,
zamkniecia i klipsy zawierajace drut.

iii) W przypadku zaptonu zawartosci pieca, nie nalezy
otwierac jego drzwi. Piec nalezy natychmiast wytaczyc i
odtaczy¢ jego przewdd zasilajgcy od gniazdka lub odcig¢
doptyw pradu w skrzynce bezpiecznikowej lub tablicy
wytacznikowej.

iv) Nie wolno uzywac komory pieca jako miejsca do
przechowywania jakichkolwiek przedmiotéw lub zywnosci.
Zakonczywszy korzystanie z pieca, nie wolno pozostawia¢ w
jego komorze przyboréw kuchennych ani zywnosci.

17. Podgrzewane ciecze, np. woda, kawa lub herbata,

mimo przekroczenia temperatury wrzenia moga nie
wykazywac oznak gotowania sie. W momencie wyjmowania
zawierajgcego je naczynia z pieca mikrofalowego moga
niekiedy nie by¢ wzburzone ani nie bulgota¢. ISTNIEJE
NIEBEZPIECZENSTWO NAGLEGO WYKIPIENIA BARDZO
GORACEJ CIECZY W WYNIKU WSTRZASNIECIA LUB OTWARCIA
JEJ NACZYNIA LUB WEOZENIA DO NIEJ PRZYBORU KUCHEN-
NEGO.

18. NIE WOLNO uzywac funkcji mikrofalowej ani mikro-
falowo-konwekcyjnej bez uprzedniego umieszczenia w
piecu zywnosci lub cieczy, gdyz moze to spowodowac jego
przegrzanie i uszkodzenie.

19. W ZADNYM WYPADKU nie wolno demontowa¢ obudowy
pieca.

20.W ZADNYM WYPADKU nie wolno demontowac jakichkol-
wiek trwale przymocowanych wewnetrznych czesci pieca.
21.W ZADNYM WYPADKU nie wolno prébowa¢ naruszaé

lub modyfikowac¢ panelu sterowania, drzwi, uszczelek ani
zadnych innych czesci pieca.

22. NIE WOLNO blokowac¢ wylotu pary ani przeptywu powi-
etrza przez otwory wentylacyjne/filtry.

23. W ZADNYM WYPADKU nie wolno zawiesza¢ recznikéw ani
innych tkanin i akcesoriéw na jakiejkolwiek czesci pieca.

24. W przypadku uszkodzenia uszczelek drzwi piec musi
zostaé naprawiony przez autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego.

25. Dowolne uszkodzenie przewodu zasilajgcego oznacza
KONIECZNOSC jego wymiany przez autoryzowanego przed-
stawiciela serwisowego.

26. Przenoszac gorace ciecze, podgrzane produkty
zywnosciowe i pojemniki nalezy zachowac ostroznos¢ w celu
unikniecia poparzen.

27. Przed podgrzaniem cieczy za pomoca funkcji mikro-
falowej lub mikrofalowo-konwekcyjnej, nalezy ja
przemiesza¢, co pozwoli uniknac jej wykipienia w trakcie
podgrzewania.

28. Nie nalezy uzywac urzgdzenia do podgrzewania butelek
z pokarmem niemowlecym ani stoiczkéw z daniami dla
niemowlat.

29.W zadnym wypadku nie wolno uzywac pieca do podgrze-
wania alkoholu, np. brandy lub rumu. Potrawy zawierajace
alkohol szybciej zapalaja sie w przypadku przegrzania, w
zwigzku z czym przy ich przygotowywaniu nalezy zachowac
szczegoblng ostroznos¢ i nie pozostawiac pieca ani na chwile
bez nadzoru.

30. W zadnym wypadku nie wolno uzywac pieca do
gtebokiego smazenia w oleju.

31.To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci ani -
bez nadzoru - przez osoby niepetnosprawne.

32. Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie uzywaty pieca do zabawy.

4 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
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WYMAGANE SRODKI OSTROZNOSCI

1. Przed rozpoczeciem korzystania z pieca nalezy przeczytac niniejsza
instrukcje.

2. Jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, pofaczenia
elektryczne pieca powinny by¢ raz w roku poddawane kontroli.

3. Nalezy czesto czysci¢ wnetrze pieca i uszczelki jego drzwi,
przestrzegajac przy tym instrukcji zawartych w rozdziale dotyczacym
czyszczenia. Zaniedbania czyszczenia moze zagrozi¢ bezpieczefistwu
eksploatacji urzadzenia.

4. Po zakonczeniu korzystania z pieca pod koniec kazdego dnia nalezy
go wylaczyc.
5. Nie wolno uzywac pieca do suszenia Inu.

6. Podobnie, jak w przypadku kazdego innego sprzetu kuchennego,
nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do zaptonu znajdujacych sie w jego
komorze potraw.

7. Przed whozeniem do pieca, produkty zywnosciowe w tatwopalnych
opakowaniach plastikowych lub papierowych nalezy przetozy¢

do naczyn zaroodpornych i przystosowanych do uzytkowania w
kuchenkach mikrofalowych. Pozwoli to zapobiec ich zaptonowi.

Jezeli zauwazono dym:
o Wylacz
e Odfacz od sieci elektrycznej

e Nie otwieraj drzwi pieca: utatwi to wygaszenie
ewentualnych ptomieni.

8. Potrawy pieczone przy uzyciu konwekgji lub techniki konwekcyjno-
mikrofalowej nalezy przed wtozeniem do pieca rozpakowac.

9. Nie nalezy uzywac pieca do podgrzewania jajek w skorupkach, w tym
takze ugotowanych na twardo, poniewaz moga one wybuchnac.

10. Produkty Zywnosciowe ze skdrka, np. ziemniaki, jabtka, kietbasy itp.
nalezy przed podgrzaniem ponaktuwac.

11. Nie wolno podgrzewac produktéw zywnosciowych zamknietych
w szczelnych pojemnikach, gdyz na skutek uwolnienia z nich pary ich
opakowania moga wybuchnaé.

12. Przy opiekaniu i przed wyjeciem ciezkich naczyn z pieca nalezy
usunac z potraw nadmiar thuszczu.

13. W przypadku pekniecia lub rozpadniecia sie szklanych naczyn
wewnatrz pieca nalezy koniecznie upewnic sie, ze zawarta w nich
zywnos¢ nie zawiera nawet najmniejszej drobiny szkta. W przypadku
chocby najmniejszej watpliwosci w tym wzgledzie wszelka zywnos¢
znajdujacy sie w piekarniku w momencie zdarzenia nalezy wyrzucic.
14. NIE WOLNO prébowac wiaczac pieca, jezeli w szczelinie drzwi
znajduije sie jakikolwiek przedmiot, drzwi nie domykaja sie lub s3 usz-
kodzone; jezeli uszkodzeniu ulegly ich zawiasy, zatrzaski, uszczelki lub
powierzchnia uszczelnien, lub jezeli w komorze pieca nie znajduje sie
zaden produkt zywnosciowy.

AKCESORIA I NACZYNIA DO UZYTKU W PIECU

Aby sprawdzi¢, czy poszczegdlne posiadane naczynia i akcesoria nadaja sie do zastosowania w okreslonych trybach obrébki termicznej zywnosci w
piecu, sprawdz wskazowki ich producentéw. Ponizszy schemat przedstawia ogdlne zasady ich wyboru:

Pojemniki zaroodporne

Hartowane szkto

Ceramika pokryta szkliwem

Naczynia gliniane

(porcelana/porcelana chifska/zastawa stotowa itp.)

AN

Nie wolno uzywa¢ naczyn z metalizowanymi lub metalowymi
ozdobami.

Tace metalowe i pojemniki z folii aluminiowej

Tace metalowe i blachy

NIE WOLNO UZYWAC ZADNYCH INNYCH NACZYN METALOWYCH
ANIZ FOLII ALUMINIOWEJ

Tace metalowe i blachy moga by¢ uzywane wylacznie
pod warunkiem umieszczenia ich w komorze pieca na
SZKLIWIONYM RUSZCIE. Potraw nie nalezy gotowac¢
bezposrednio na stelazu emalie.

Pojemniki plastikowe

Obecnie sg juz dostepne takze pojemniki plastikowe przeznaczone
do uzytku w piecach konwencjonalnych i mikrofalowych (tzw. dual
ovenable)

(w okreslonym zakresie temperatur).

Przed uzyciem naczynia nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami
podanymi przez jego producenta.

Naczynia jednorazowe

NIE UZYWAC
naczyn palnych (papierowych/kartonowych)

Inne akcesoria kuchenne

Zawieszki/etykiety
Sztudce
Prébniki temperatury

XXX

W trakcie obrébki termicznej w piecu w zywnosci nie moga znaj-
dowac sie zadne akcesoria kuchenne.
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GLOWNE FUNKCJE | ELEMENTY

1 WEACZNIK ZASILANIA
Ustawienie go w potozeniu “WEACZONY” (ON) powoduje wyswietlenie
na ekranie dotykowym easyToUCH menu urzadzenia. Uwaga: ustaw-
ienie tego przetacznika w potozeniu “WYLACZONY” (OFF) nie powoduje
odciecia pieca od sieci zasilajacej.

2 EKRAN DOTYKOWY easyToUCH

Petni role panelu sterowania. Wiecej informacji w rozdziale ‘'OBStUGA |
STEROWANIE.

3 ETYKIETA ZNAMIONOWA

Umieszczona na tylnej scianie obudowy, zawiera numer seryjny, oznac-
zenie modelu i parametry elektryczne.

4 MenuConnect™

Gniazdo USB, znajdujace sie pod logotypem Merrychef, pozwala
zmienia¢ programy zapisane w pamieci pieca (szczegotowe informacje
na temat aktualizowania programdw zawarto w sekgji ‘Port USB Menu-
Connect™ w rozdziale “Obstuga i sterowanie”).

5 WYLOTOWE OTWORY WENTYLACYJNE

Zlokalizowane w tylnej i bocznej czesci modelu e5, stuzg do wyprow-
adzania powietrza i pary uzywanych do chtodzenia wewnetrznych el-
ementdw i komory pieca. Nalezy pilnowac, aby otwory te nigdy nie byty
blokowane ani zastaniane. Ich konstrukcja uniemozliwia wydostawanie
sie na zewnatrz pieca promieniowania mikrofalowego.

6 FILTRWLOTU POWIETRZA
Filtr powietrza znajduje sie w dolnej czesci przedniej czesci obudowy
pieca i jest czescig systemu jego wentylacji. Nalezy utrzymywac gow
stanie w petni droznym, codziennie go czyszczac, zgodnie z procedura
opisang w rozdziale ‘Czyszczenie i konserwacja’ Uwaga: piec nie dziata
bez zatozonego filtra powietrza.

7 UCHWYT DRZWI
Sztywny uchwyt stuzacy do otwierania drzwi pieca, ktéry w tym celu
nalezy pociggnac w dét i do siebie.

8 DRZWIPIECA

Drzwi to precyzyjnie wykonana bariera energetyczna, sprzezona z
blokadami bezpieczefstwa i uniemozliwiajaca wydostawanie sie
promieniowania mikrofalowego. Drzwi nalezy utrzymywac w czystosci
(patrz rozdziat'CZYSZCZENIE') i NIE WOLNO stawiac na nich zadnych
ciezkich przedmiotéw.

9 USZCZELKI DRZWI

Jako element dokfadnie uszczelniajacy drzwi, powinny by¢ utrzymy-
wane w czystosci i regularnie sprawdzane pod katem oznak uszkodzen.
W przypadku dostrzezenia pierwszych oznak zuzycia, nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi Merrychef zadanie ich wymiany.

10 WENTYLATOR KONWEKCYJNY, FILTR TLUSZCZU | KONWERTER
KATALITYCZNY (wybrane modele)

Metalowy filtr thuszczu, zainstalowany na wentylatorze konwekcyjnym
musi stale by¢ utrzymywany w czystosci i nie moga go blokowac zadne
resztki. Przy czyszczeniu tego obszaru pieca nalezy zachowac daleko
posunietg ostroznos¢, z uwzglednieniem réznic w wymogach miedzy
réznymi piecami, o ktérych mowa w niniejszej instrukgji w rozdziale
‘Czyszczenie i konserwacja’

11 KOMORA PIECA

Whnetrze pieca jest wykonane ze stali nierdzewnej i musi by¢ utrzy-
mywane w czystosci przez rygorystyczne stosowanie sie do zalecen
zawartych w ninigjszej instrukcji w rozdziale ‘Czyszczenie i konserwacja’

6 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne
Opis Jednostka e3 e4 e5
Menu na ekranie dotykowym programy 1024 1024 1024
Temperatura otoczenia pieca w trakcie pracy °C/°F <40/104 <40/104 <40/104
Wymiary zewn. (wys. x szer. x gt mm 551x598x622 591x584x750 642x711x705
Wymiary zewn. (wys. x szer.x gt) cale 21.7x23.5x24.5 23.3x23.0x29.5 25.3x28.0x27.8
Wymiary wewn. (wys. x szer. x gt mm 319x332x325 218x375x312 258.4x495x363.5
Wymiary wewn. (wys. x szer. x gt cale 12.6x13.1x12.8 8.6x14.8x12.3 10.17x19.49x14.31
Komora pieca Litry (cale szescienne) | 34.4(2113) 25.5(1566) 44.4(2730) l:_)
Moc mikrofal w 700/1000 1500 1400 §
(o]
Moc konwekgji kW 3(3/1.5EE) 3.2 3.2 8
Zasilanie Hz 50 & 60 50 & 60 50 & 60 3',
o
Zasilanie Vv 208 & 240 208 & 240 208 & 240 o
Zasilanie kw 3(EE) 4.3(XE) 4.7(XX) 7.0 6.2
Masa brutto pieca (z opakowaniem) Kg (funty) 62.5(138) 82.5(182) 94.0 (207)
Cisnienie akustyczne dB(A) <70 <70 <70
Wysokos$¢ skfadowania (w opakowaniu) szt 0 1 0
= =
c— = —
e 5|E
23.0in 28in
584mm 711mm
29.5in
750mm
il
. Ly j _ i
22.0in 15.0in o 25.3in ‘ 14.0in
558mm 38tmm | 643mm 356mm
Numer seryjny (etykieta znamionowa):
Numer seryjny: MM YY FABRYKA NRSERYJNY Zgodnosé:
np. 10 06 2130 12345 (1006213012345) Dyrektywy UE
0znacza, ze piec wyprodukowano w czerwcu 2010 r. w Sheffield (Wlk EMC 2004/108/WE
Brytania) i‘nadano mu numer produkcyjny 12345, LVD 2006/95/WE
Oznaczenie modelu: MODEL KONWEKCJA MIKROFALE NAPIECIE ROHS 2002/95/WE
HERTZ KABEL WTYK £t ACZNOSC WERSJA KLIENT/AKCESORIA KRAJ °
np. e4C SV 305 HE U 1 GM EU (e4CSV305HEUTGMEU) MD 2006/42/WE
oznacza odpowiednio: model e4C, 3200 W, 1500 W, 230V, 50 Hz,
L+N+E(4 mm, europejski), wtyk 3-bolcowy, USB, 1, rynek ogélny
(General Market), Europa.
Instrukcja instalacji i obstugi. Thumaczenie dokumentacji oryginalnej. 7
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Deklaracja zgodnosci WE
Producent

1) Manitowoc Foodservice UK Limited

Manitowoc, Provincial Park,

Nether Lane, Ecclesfield,

Sheffield, S35 97X

Informacje o urzadzeniu

Podstawowe oznaczenia modeli eikon e3, eikon e4, eikon e5

Opis komercyjny piec konwekcyjno-mikrofalowy
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami i normami

Producent niniejszym oswiadcza, ze produkowane przez niego, wymienione wyzej modele komercyjnych piecow
konwekcyjno-mikrofalowych spetniajg wymogi podanych nizej norm i dyrektyw.
Zgodnos¢ z dyrektywami

Wyszczegélnione tu komercyjne piece konwekcyjno-mikrofalowe spetniajg dotyczace ich postanowienia nastepujacych
dyrektyw europejskich:
EMC 2004/108/WE LVD 2006/95/WE RoHS 2002/95/WE MD 2006/42/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
Wyszczegélnione tu komercyjne piece konwekcyjno-mikrofalowe spetniaja dotyczace ich wymogi nastepujgcych norm

europejskich:
e EN60335-2-90: 2006
e EN60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13
e EN62233:2008
e ENS55014-2:1997, w tym A2:2008 zgodnie z wymogami kategorii IV

@)
2
wn
)
X
(®)
O
c
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-
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Wytadowania elektrostatyczne: IEC 61000-4-2:1995
Zaktécenia powodowane promieniowaniem o czestotliwosciach radiowych IEC 61000-4-3:1996
Serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych, tryb wspélny, port zasilania pr. zm. IEC 61000-4-4:1995
Przepiecia w sieci zasilajacej, port zasilania pr. zm. IEC 61000-4-5:1995
Prad o czest. radiowej, tryb wspdlny, port zasilania pr. zm. IEC 61000-4-6:1996
Spadki i przerwy napiecia w sieci IEC 61000-4-11:1994
e Migotanie IEC 61000-3-11:2000
e Klasyfikacja wg EN 55011:2007: klasa A, grupa 2
Napiecie zaburzen na terminalach sieci zasilajacej Tabela 2a
Zaburzenia promieniowane, pole magnetyczne* Tabela 5a
Zaburzenia promieniowane, pole elektryczne Tabela 5a
Zaburzenia promieniowane, pole elektryczne* Tabele 6,718
e AS/NZS 3548:1995
Zaburzenia promieniowane CISPR 22:1998, klasa A
Zaburzenia przewodzone CISPR 22:1998, klasa A

Zarzadzanie jakoscia i Srodowiskiem
Manitowoc gastronomii UK Limited (Sheffield) wykorzystuje system zarzadzania jakoscia zgodnie z norma EN 1SO 9001:2008

oraz certyfikat systemu zarzadzania srodowiskowego zgodnie z norma EN ISO 14001.

8 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
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INSTALACJA

Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie nie nosi wyraznych znakéw
powstatych w transporcie uszkodzen.

G3

W razie potrzeby nalezy NIEZWLOCZNIE poinformowac o nich
przewoznika.

Zdjac z pieca opakowanie i folie ochronng i zutylizowac je w sposéb nie
stwarzajacy zagrozenia.
Wewnatrz pieca fabrycznie umieszczono:
Modele serii e3:

e Uchwyt, tace okragte (2 szt.) + kwadratowe (2 szt.).

e Opcjonalnie: tace okragte (3 szt.) + maty teflonowe (3 szt.).
Modele serii e4:

e Ruszt stojacy

e Taca szkliwiona

e Taca na stygnace produkty
Modele serii e5:

e Ruszt, tace szkliwione (2 szt.).

MIEJSCE INSTALACJI | USTAWIENIE PIECA

Piec nalezy ustawi¢ w miejscu potozonym z dala od Zrodet ciepfa.

G4

NIE NALEZY ustawia¢ go w miejscu, w ktérym bedzie on pobiera¢ powi-
etrze wyrzucane przez smazalnice, grille, ptyty grzejne itp.

W przypadku koniecznosci instalacji pieca w poblizu palnika, piecyka lub
kuchenki, nalezy oddzieli¢ go od takiego zrédta ciepta ekranem termicz-
nym o wysokosci réwnej petnej wysokosci pieca.

Piec nalezy umiesci¢ na statej, niepalnej ptaskiej powierzchni, niegrozacej
poslizgiem. Musi ona by¢ POZIOMA, STABILNA i wystarczajaco MOCNA,
aby bezpiecznie utrzymac piec wraz z jego zawartoscia.

Piec nalezy ustawi¢ w odlegtosci (A) wynoszacej co najmniej 50 mm od
otaczajacych go powierzchni, tak, aby umozliwi¢ swobodng ucieczke
wydostajacego sie z niego goracego powietrza.

Przed piecem nalezy zapewnic¢ wystarczajaco duzg przestrzen (B), ktéra
musi gwarantowac mozliwo$¢ swobodnego i catkowitego otwarcia jego
drzwi, e 5
Wlot powietrza znajduje sie w dolnej przedniej czesci pieca (1)

i wazne jest, aby pobierane w tym miejscu powietrze byto jak
najchtodniejsze i nie byto podgrzewane przez inne urzadzenia
(palniki, piecyki, kuchenki, smazalnice, grille ani ptyty grzejne), gdyz
wptlynie to negatywnie na wydajnosc i czas bezawaryjnej eksploat-
acji pieca.

Nie wolno umieszczaé na piecu zadnych naklejek ani etykiet poza um-
ieszczonymi na nim fabrycznie lub zatwierdzonymi przez producenta.

Piec nie dziata bez prawidtowo zatozonego FILTRA POWI-
ETRZA.

PRZENOSZENIE | PRZECHOWYWANIE

Przemieszczajac piec, nalezy bezwzglednie przestrzegac krajowych

i lokalnych przepiséw BHP dotyczacych podnoszenia i przenoszenia
ciezkich przedmiotéw. Nie wolno w trakcie przenoszenia pieca chwytac
za uchwyt jego drzwi.

W czasie, gdy nie jest uzywany, piec powinien by¢ odtaczony od sieci ele-
ktrycznej. Piec nalezy przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu.
Nie wolno ustawiac piecédw jeden na drugim.

‘
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PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE)

NIEBEZPIECZENSTWQ!
TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
ZIGNOROWAN[E TEGO‘WYMOGU MOZE
SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM |
SMIERC.
Piec musi by¢ podtaczony do osobnego Zrédta zasilania, zain-
stalowanego przez wykwalifikowanego elektryka z odpowied-
nimi uprawnieniami.
Dla kazdego zainstalowanego pieca nalezy zainstalowa¢
odfacznik o odpowiednim pradzie znamionowym i 3-mil-
imetrowej przerwie stykowej na kazdej zyle przewodu

| zasilajacego

Instalacje ze standardowymi bezpiecznikami automatycznymi (typu
B) sa wrazliwe na chwilowe przeciazenia sieci, mogace wystepowac
przy wiaczaniu zamrazarek, lodéwek i innych urzadzer kuchennych,
w tym kuchenek i piecéw mikrofalowych. W zwiazku z tym stanowczo
zalecamy zatozenie osobnego bezpiecznika typu C (zaprojektowane-
go specjalnie dla tego rodzaju sprzetu). Taki bezpiecznik, o odpow-
iednim pradzie znamionowym, nalezy zainstalowac przy kazdym
podtaczanym piecu.

Urzadzenie spetnia wymogi normy EN61000-3-11, jednak w przypad-
ku zamiaru podtaczenia wrazliwych urzadzer do obwodu zasilania,
do ktérego jest podtaczony piec, w porozumieniu z dostawca energii
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elektrycznej uzytkownik powinien upewnic sig, co do jego niskiej (1)

impedanciji. ZASILANIE JEDNOFAZOWE

ZASILANIE JEDNOFAZOWE (1) ZIELONO-ZOTY (UZIE-
Modele przeznaczone na rynek brytyjski s3 wyposazone w niebieska E MIENIE)

wtyczke o pradzie maks. 32 A, zgodna z norma [EC 60309 (EN 60309).
Wytacznik powinien odtgczac urzadzenie przy pradzie 40 A (typ C).

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

ZASILANIE DWUFAZOWE (2) ﬁ?@fgoc% ()POD
Modele zasilane dwufazowo nalezy podtaczac zgodnie z powyzszym
schematem.
Nalezy w ich przypadku stosowac wytacznik o pradzie znamionowym
20 A na faze (typ C).

UWAGA: PRAD UPLYWU O DUZYM NATEZENIU. oZA5|LAN|E DWUFAZOWE

KONIECZNOSC ZASTOSOWANIA UZIEMIENIA. @

ZIELONO-ZOATY (UZIE- E BRAZOWY (POD

MIENIE) NAPIECIEM nr 1)

UZIEMIENIE

Na tylnej Scianie pieca znajduje sie punkt uziemienia
wyréwnawczego, do ktérego nalezy podtaczy¢
niezalezny przewéd uziemiajacy (GND).

N
L2

CZARNY (POD NAPIECIEM

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

ZASILANIE: WYLACZNIKI ROZNICOWOPRADOWE nr2)

Jezeli piec jest podfaczony do wytacznika réznicowopradowego,
powinien on zezwala¢ na minimalny odptyw pradu doziemnego o

natezeniu 30 miliamperdw bez przerywania obwodu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dot. sieci zasilajacej
nalezy zasiegna¢ rady wykwalifikowanego elektryka.

1 O Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
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PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE)J

NIEBEZPIECZENSTWO!
TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
ZIGNOROWANIE TEGO WYMOGU MOZE
SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM |
SMIERC.
Piec musi by¢ podtaczony do osobnego zrédta zasilania,
zainstalowanego przez wykwalifikowanego elektryka z
odpowiednimi uprawnieniami.

UWAGA!
PRAD UPLYWU O DUZYM NATEZENIU.

UZIEMIENIE

Na tylnej $cianie pieca znajduje sie punkt uzie-
mienia wyréwnawczego (GND). Nalezy podtaczy¢

do niego osobny przewéd uziemiajacy.
Dla kazdego zainstalowanego pieca nalezy zainstalowac g yP acy

odfacznik o odpowiednim pradzie znamionowym i
3-milimetrowej przerwie stykowej na kazdej zyle prze-
wodu zasilajacego.

E
WYPOSAZENIE E
! L L1 1 L1 2
L1 m T Brazowy <— T Brazowy S
o
(72
[ > I 16A 1 32A g
>
¢ ¢ | Niebieski g ‘_I Niebieski
16A 1
Czarny -~ I

L3

I I I I
Uziemienie . —

1 —
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Schemat podtaczenia faz

Podtaczenie faz

Poniewaz piec nie obcigza wszystkich faz w réwnym stopniu,
zaleca sie podiaczenie innego urzadzenia elektrycznego do fazy
L3+N.

& Bezpieczniki
ZASILANIE DWUFAZOWE

Bezpieczniki o pr.znamionowym 20 A na faze

typu zwtocznego, do stosowania w obwodach z silnikami elektryc-
znymi (europejski typ C).

L2

CZERWONY

@

L1

N

L3 2

Tyt wtyku kabla
zasilajacego

D N ——— |
v

NIEBIESKI

L1 N

S

Tyt wtyku kabla
zasilajacego

Typ wtyku: Typ wtyku:
ZASILANIE JEDNOFAZOWE Tréjfazowy Jednofazowy
Bezpieczniki o pr.znamionowym 40 A na faze 32A 32A
typu zwtocznego, do stosowania w obwodach z silnikami elektryc- IEC 60309 IEC 60309
znymi (europejski typ C). (ENG0309] (EN60309]
Obwod z bezpiecznikiem réznicowopradowym: L1+ Lot NoE L14NAE
W przypadku podtaczenia do obwodu z bezpiecznikiem , .
réznicowopradowego, powinien on tolerowac prad doziemny do [przewod L3 nie jest
30 miliamperéw bez roztaczania obwodu. uzywany} 40 A

Wszelkie watpliwosci dotyczace podtaczenia do sieci elektryc-
znej nalezy konsultowa¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

20A
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INSTRUKCJA SKROCONA: TRYB SZYBKIEJ OBSLUGI

llustracje przedstawiajqce wyswietlacz dotykowy easyToUCH,
uktad tresci i ikon majq jedynie charakter poglgdowy i nie sq z
zatozenia identyczne z faktycznym wyglgdem tych elementdw.

URUCHOMIENIE

1. Whacz piec:

Przed naci$nieciem wiacznika sprawdz wszystkie aspekty
bezpieczenstwa jego obstugi, a takze zweryfikuj, ze piec jest
czysty i pusty.

2. Piec waczy wyswietlacz dotykowy easyToUCH, na ktérym
przez chwile zostanie wyswietlony numer seryjny i inne
dane urzadzenia. Jeden raz delikatnie dotknij wyswietlacza,
aby informacje te zostaly na nim wyswietlone dtuzej. Dot-
knij go ponownie, aby kontynuowa¢ uruchamianie.

3. Jezeli w ustawieniach pieca skonfigurowano wiecej niz
jedna temperature wstepng, wyswietlacz umozliwi wybor
wiasciwe;j.

Strzatki widoczne w jego dolnej czedci oznaczajg, ze
dostepnych temperatur nagrzania wstepnego zdefiniow-
ano wiecej, niz aktualnie wyswietlane. Uzyj tych strzatek,
jezeli chcesz wyswietli¢ pozostate opcje. Nastepnie wybierz
zadana temperature poczatkowa.

4. W trakcie nagrzewania wstepnego, wyswietlacz infor-
muje 0 jego postepie (nagrzewanie mozna w kazdej chwili
przerwad, dotykajac ikony X).

5. Gdy pojawi sie ikona KSIAZKA KUCHARSKA, piec jest
gotéw do pracy.

B

B

Mikon
TAP TO HOLD

MOOELE xax e

Ul VERD £9.00.08

§ 100°C

SERIAL NFECR 0900-0000-4

alal@
| & S8

EURBERS CHICKEN CO0KIES

STOP/ANULUJ

MENU KSIAZKA KUCHARSKA

WIELU JEZYKACH, ZAINSTALOWANE
WYSWIETLA WSZYSTKIE PROGRAMY (opcja)

WYSWIETLA GRUPY PROGRAMOW
ULUBIONE (opcja)
]
GRUPA PROGRAMOW . o 65,
Sel . i
Kazda grupa programéw zawiera — .
zbiér programéw obrébki termic- BURGERS  CHICKEN  COOKIES
znej potraw. - . =
=
DOMUTS HOTD;E-S ITALIAN
ol
&= W =

ZMIANA TEMPERATURY PIECA (opcja) ‘
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KORZYSTANIE Z PROGRAMOW

Podejmujac wszelkie konieczne srodki
ostroznosci, by nie dopuscic do oparze-
nia, otworz drzwi pieca, umies¢ w roz-
grzanej komorze produkt zywnosciowy i
zamknij drzwi.

1. Wybierz grupe programéw, np. BURGERY. Pojawi sie
lista zawartych w niej pojedynczych programéw przy-
gotowywania potraw.

2. Wybierz program, ktory chcesz uruchomi¢, np. 2 BUR-
GERY.

3. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami.

4, Aby rozpocza¢ podgrzewanie, dotknij na ekranie zielong
ikone akceptacji.

Piec bedzie wyswietla¢ odliczanie czasu dla kazdego z
zawartych w programie etapéw.

5. Gdy program dobiegnie korica, na wyswietlaczu pojawi
sie czerwony pasek, czemu zwykle bedzie towarzyszyc¢
sygnat dzwiekowy. Otworz wéwczas drzwi lub dotknij
czerwonej ikony X, aby wyswietli¢ uzyty program.

Uwagal! Otwarcie pieca w trakcie pieczenia przerwie wykony-
wanie programu i spowoduje wyswietlenie ostrzezenia. Po

zamknieciu drzwi uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru kontynu-

acji programu lub jego anulowania.

FILTR POWIETRZA
WAZNE:

FILTR POWIETRZA (6) w podstawie pieca nalezy czysci¢
codziennie. Przed kazdym wiaczeniem pieca nalezy tez

upewnic sig, ze filtr znajduje sie na miejscu. Wiecej infor-

macji w rozdziale CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.
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INSTRUKCJA OBSLUGI: TRYB PELNEJ OBSLUGI

EKRAN DOTYKOWY PANELU
STEROWANIA easyToUCH

MENU GLOWNE:

1. Ikona TRYB TWORZENIA pozwala tworzy¢ programy
obrébki potraw, a nastepnie zapisywac je pod konkretnymi
nazwami i ikonami, co pozwoli uzywac ich w przysztosci.

2. Ikona PRESS&GO daje szybki dostep do juz istniejacych

rogramow.
pred . o , | —@) TRYBTWORZENIA
3. lkona KSIAZKA KUCHARSKA wyswietla liste programow,
zaréwno podzielong na Ulubione, grupy programéw, jak i ( ) )
ich pelny spis. @) SKROT MENU

4. lkona CZYSZCZENIE/ZMIANA TEMP umozliwia zmiane '
_——€) KSIAZKA KUCHAR-
s

temperatury pieca i jego przygotowanie do czyszczenia,

a takze wyswietla serie wskazéwek pomocnych w tym P’a:’

procesie. s @ Czvszczeni/
ZMIANATEMP

5. kona USTAWIENIA stuzy do konfiguracji pieca i jego

funkgji, m.in. wyboru jezyka menu, tadowania programéw i C[:] 89 @ USTAWIENIA

funkcji serwisowych. °
6. lkona KLAWIATURA stuzy do wprowadzania hasta,

umozliwiajacego edycje programdw i chronigcego dostep

do niektorych funkgji pieca.
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G |, — EKRAN

PASSWORD: 1 - 2@ (CHARS) L— WYCZYSC EKRAN

Nazwy programdw, nazwy grup programow i KLAWIATURA
hasta moga zawiera¢ od 1 do 20 znakéw i musza
miescic sie w 2 wierszach. SPACJA
Wskazéwki dotyczace etapoéw przygotowywania
potraw musza zawiera¢ od 1 do 54 znakéw i Wstecz
PR . PRZYCISKI PRZE-—
miescic sie w 5 wierszach. WUANIA
) POWROT
ZATWIERDZ / OK—~.

POPRZ. EKRAN
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TRYB TWORZENIA: TWORZENIE NOWYCH PROGRAMOW

1. Aby przejs¢ do trybu tworzenia nowych programéw
obrdbki potraw, wybierz ikone czepka kucharskiego w
menu gtéwnym.

Wprowadzenie danych etapu 1.

2. Jako warto$¢ temperatury zostanie wyswietlona aktualnie
ustawiona temperatura wstepnego podgrzania pieca.

Aby ja zwiekszy¢ lub zmniejszy¢, wybierz ikone temperatury
(2) i wprowadz za pomoca klawiatury warto$¢ mieszczaca
sie w wyswietlonych granicach, po czym zatwierdz ja,

wybierajac OK. Przyktad nizej: ustawianie czasu podgrzewania (krok 3):
N . . Aby ustawi¢ czas podgrze- Za pomoca przyciskow Wybierz OK, aby go
3. Wybierz i ustaw czas podgrzewania (maksymalnie 10 wania, wybierz ikone Czas. wprowadz zadany czas. zatwierdzic.
minut).
Przyktad: wprowadzona wartos¢ 110 to 1 minutai 10 o S —
sekund. 1@ ==« e ]
4. Wybierz i ustaw moc mikrofal [0, 5-100%] ?Je < ]le]
5. Wybierz i ustaw predko$¢ wentylatoréw (o ile ta funk- 2@ 1= & ||« |
ga Jgst dostepna) na wartos¢ mieszczaca sie w podanych s o 0 ! _| |
granicach. = - |4
TP ) g 10
6. Mozesz tez wybrac ikone informacji, aby wprowadzi¢ = v
wskazéwki dla uzytkownika. Beda one wyswietlane na =
poczatku tego etapu. f
Przyktad : ‘Etap 1: umie¢ produkt w piecu.. ST TTTTTTTTTTTTTTTTTTToToooooomoommommmmmmmeees
W razie potrzeby, wprowadz parametry 0 @—‘ “E-'
etapu 2 programu. i 250 °C ETAP 1 ! 58 ETAP 2 <
7. Kazdy program moze zawiera¢ maksymalnie 6 etapow. POl ciioio e | | WIETLONY Q WYSWIETLONY g
Aby wprowa‘dzic’ kolejne etapy, powtdrz opisane wyzej dla @ T 2 — -
etapu 1 kroki od 2 do 6. = =
= 106 % = 168 = —
[E] PLACE PRODU- [ g
Uruchamianie i zapisywanie programoéw %@DODAJ ETAP # 2
. I WROC DO v
1. Wybierz OK, aby zatwierdzi¢ biezacy program. USUN ETAP ETAPU ] 8
2. Jezeli chcesz, uruchom program.
UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM
PROGRAMU NALEZY UPEWNIC
SIE, ZE W KOMORZE ZNAJDUJE SIE
PRODUKT DO PODGRZANIA | ZE o o e
SPELNIONO WSZYSTKIE WYMOGI jo
BEZPIECZENSTWA. O =
& 250 °C 1 OB E I O£
S . . y 5  01:10 nM:ss e 11 s w0 1w e 1r s e
Jezeli wynik nie bedzie zadowalajacy, powrd¢ za pomoca “J R ST TP ST T
przycisku WSTECZ, zmieri parametry programu i ponownie i 160 =
wyprébuj jego dziatanie. N 100 x
3. Wybierz ikone zapisywania przepisu, aby zapisa¢ go w 5

KSIAZCE KUCHARSKIEJ.
4. Wybierz ikone aparatu, aby otworzy¢ zdjecia.

5. Wybierz zdjecie do reprezentowania programu. (Uzyj

strzatek przewijania wiecej zdjec). Q; Q/ (6
2 &, -
6. Wprowadz nazwe programu gotowania, wykorzystujac &)«m s e R ——

-1 M e s F

maksymalnie 20 znakéw, na przyktad “1 BURGER", a e SAaNYSD e e =

nastepnie wybierz OK; aby zapisa¢ program do Cookbook. noonooonn My cma nepyonnnm

Zielony zaznaczy¢ na ksiqzce wskazuje program zostat za- Y : : e EEREESs y : l&‘ T
| <) |

. . . AU daw
pisany w ksigzce kucharskiej. J o) o] n] )] REESEN Jou e =] wfn] ]} -]
+ 8 a- amilve o + 8 a-

- v &@ !&@
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PRESS&GO

Uruchamianie programu za pomoca menu
PRESS&GO. o Q.

1. Wybierz w menu gtéwnym ikone PRESS&GO. Q = _ 7 fzii £
2. Wybierz danie, ktdre chcesz przygotowac. '

7 . . m 4 ENT Ll\l.'x:l‘D-
3. Na wyswietlaczu zostanie podana temperatura, czas @_j o r y D.\ 00): 21

podgrzewania, moc mikrofal i predko$¢ wentylatora.

Wyswietlany bedzie zegar odliczajacy czas. Gdy program ED 8 - -:l

dobiegnie korica, pasek zegara zmieni kolor na czerwony. ,@ .
Wybér programéw do wyswietlenia w menu PRESS&GO. cﬁ QP'
BSS Bss
1. Wybierz z menu gtéwnego ikone PRESS&GO, a nastepnie 16 Zmieri kolejnos¢ Qe TN

. " branego ele-
- ikone EDYCJA. * E @ vr;’\)éntu nz?ekranie I ﬁ : :ﬂ;r:n s f
2. Na wyswietlaczu pojawia sie dwie listy: gérna, zawierajaca e PRESS8GO. prpiling -
elementy menu PRESS&GO, i dolna, zawierajaca pozostate & @ m & s ***

dostepne elementy. Obie listy mozna przewija¢ w gére i w o % ‘
dot za pomoca strzatek, wyswietlanych skrajnie z prawej - p—

strony. Clement ke P
3. Wybierz zadany element, a nastepnie wybierz, czy chcesz &‘ EE&Z@;GZ‘)”'I‘;EO . & v
zmieni¢ jego potozenie w aktualnie zawierajacym go menu, ' ool
czy tez przenies¢ go na liste wyswietlana w dolnej czesci

ekranu.

. —y . . Wybierz, aby
4. Zaznacz element, ktéry chcesz przenie$é na gérna liste, przewina¢ liste w
udostepniajac go tym samym w menu PRESS&GO. gore lub w d6t

5. Aby powrdci¢ do ekranu menu, po zakoriczeniu edydji
wybierz ikone WSTECZ.
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KORZYSTANIE Z PROGRAMOW Z MENU KSIAZKA KUCHARSKA

Wyszukiwanie zagdanego programu w menu KSIAZKA

UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM Q
PROGRAMU NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
W KOMORZE ZNAJDUJE SIE PRODUKT

 SIRIENE)

FILL GRRIN L BURGER @ BURSCRE
[T

=2 == g

Press
DO PODGRZANIA. | b 4 . S E 8 = o
KUCHARSKA ? e £ 00 » = ds e e

1. Z menu gtéwnego wybierz menu KSIAZKA KUCHARSKA. & - — mm
2. Wybierz ikong WSZYSTKIE MENU. N

3. Wyszukaj program za pomoca strzatek géra/dét.

UWAGA! Czerwona obwddka ikony programu oznacza, ze
obecnie ustawiona temperatura pieca jest zbyt wysoka lub
zbyt niska dla danej potrawy. Patrz rozdziat’ZMIENIANIE
TEMPERATURY PIECA!

Zachowujac wszelkie niezbedne $rodki ochrony przed
oparzeniem, umies¢ potrawe w goracej komorze pieca i
zamknij drzwi.

UWAGA:
GORACA POWIERZCHNIA
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4. Wybierz program, ktdry chcesz uzy¢ do przygotowania (4 (5} (¢ 8

potrawy. (7 ] l; @ | e '@‘ Srea 1 B £
Przyklad: 1 BURGER. F&Cj = T— 00100

5. Program uruchomi sie od razu i piec wyswietli ze- e = s mo i H SR i 25B°C

gar odliczajacy czas, lub pojawi sie najpierw ekran ze L *& n =
wskazéwkami; w tym drugim przypadku zapoznaj sie z B T
trescig wskazowek, po czym wybierz OK, co spowoduje 8 o o8 = 1
rozpoczecie programu. Jezeli drzwi pieca nie zostang R BT = i
otwarte w ciggu 30 sekund, pojawi sie komunikat ostrze- ~— &

gawczy.

6. Gdy zegar pieca, odliczajacy czas wykonywania pro-
gramu, odliczy do zera, piec wyda sygnat dzwiekowy,
monitujac uzytkownika o podjecie dziatari wymaganych
pod koniec etapu lub po zakofczeniu catego programu.
Otwarcie drzwi pieca po zakofczeniu programu w celu
wyjecia potrawy spowoduje ponowne wyswietlenie menu
KSIAZKA KUCHARSKA.

Uwaga! Otwarcie drzwi w trakcie wykonywania programu
przerwie go i spowoduje wyswietlenie ostrzezenia. Po
zamknieciu drzwi uzytkownik zyska mozliwos¢ podjecia
decyzji 0 jego kontynuowaniu lub przerwaniu.

Aby sprawdzi¢ biezqcq temperature pieca w trakcie przy-
gotowywania potrawy, delikatnie dotknij wyswietlanq wartos¢
temperatury; temperatura komory jest wyrézniona gwiazdkg.

ZMIANA TEMPERATURY PIECA

1. Sprawd? i zapamietaj temperature wymagana w przepi- 1 . Q;. — ©

sie, po czym wybierz OK. : : B B ' "_ |
b *225°C

2. Wybierz ikone temperatury. e e e Toecx o masces 3 owocss =
iy EMP: 225°C BECATALT

3. Gwiazdka widoczna obok wartosci liczbowej oznacza RECIPE TENP: e
obecna temperature pieca. Wybierz temperature pieca " e cod L

wymagana w przepisie. Gdy piec ja osiagnie, przejdz dalej,
wybierajac ikone KSIAZKA KUCHARSKA w punkcie 1.
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PRZEGLADANIE | EDYCJA PROGRAMOW

1. Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz ikone WSZYSTKIE MENU.
3. Wybierz polecenie EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

4, Za pomoca znajdujacej sie po prawej stronie ekranu
strzatek géra/dot wyszukaj program przygotowania, np.
1 BURGER, po czym wybierz ikone przegladania/edyciji
programu.

5. Wyswietl i ew. zmodyfikuj program w razie potrzeby.
Wiecej informacji: tryb TWORZENIE.

B, veoma:
et

= 3 DURGCRS

= v s
g S cHIOEN & FIECE ‘

B

'. TORTELLINE | * ‘
-

4
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DODAWANIE NOWEJ GRUPY PROGRAMOW

Aby dodaé nowa grupe programoéw:

1. Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA,

3. Wybierz ikone DODAJ NOWA GRUPE.

4, Wybierz ikone aparatu, aby otworzy¢ zdjecia.

5. Wybierz zdjecie do reprezentowania Group. (Uzyj strzatek
przewijania wiecej zdjec).

6. Wprowadz nazwe dla nowego programu grupy (max. 20

znakdw) i wybierz OK; co spowoduje zapisanie utworzonej

grupy programéw w menu KSIAZKA KUCHARSKA. q el oas 2 T T B S oe
. SRR =

Aby wréci¢ do menu KSIAZKA KUCHARSKA, naciénij przycisk noonneENonn RENE®RS G npnZnEnnnn

onEnEnnn TEIrLY & 0K nang

WSTECZ. Lol EEEENED I&H |
J

- amileoaws 8 -
@ s 8 2N

— e

ZMIANA KOLEJNOSCI PROGRAMU WEWNATRZ GRUPY

Przyktad: zmiana kolejnosci programu 4 BURGERY w grupie
programéw BURGERY. Q

1. Wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA z menu gtéwnego.

Press
4Go
(o]

2. Wybierz grupe programéw BURGERY.

i _ _ AR
3. Wybierz polecenie EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA. ,@
4. Za pomoca strzatek géra/dot po prawej stronie gornej &
czesci ekranu edycji wyswietl programy zawarte w wybranej
grupie.
Nastepnie wybierz z nich ten, ktdry chcesz przenieé¢ do
innego miejsca na liscie (4 BURGERY) i uzywajac strzatek
gora/dot po lewej stronie gérnej czesci ekranu, przemies¢
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. Grupa pro- — Sre
wybrany program w ramach jego grupy. gramow =X -
m 5% 4 BURBERS
. . L . Przenies wybrany __| BN & OUREER L Przewin, aby
Wybierz przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do ekranu KSIAZKA program na inna = 2 BRscrs wyswietlic
KUCHARSKA. pozycje w ramach m N 3 Bumers inne programy
grupy ‘ nalezace do
f biezacej grupy

*=s 1 BURGER
==u 2 BURGERS

=== 3 BURGERS

- > <+ -

=% 4 BURBERS
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DODAWANIE PROGRAMU DO GRUPY

Dodawanie programu do istniejacej GRUPY
PROGRAMOW:

Przyktad: dodanie programu 4 BURGERY do grupy pro-
graméw BURGERY.

1. Wybierz z menu gtéwnego ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz grupe programéw BURGERY.

3. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA,

4. W dolnej czesci ekranu uzyj znajdujacych sie po prawej
stronie strzatek gdra/dot, by wyszukad i zaznaczy¢ program
4 BURGERY.

5. Wybierz zielong strzatke GORA, aby doda¢ program 4
BURGERY do grupy programéw w gornej czesci ekranu,
a nastepnie uzyj przycisku WSTECZ, by powrdci¢ do listy
programow.

6. Ponownie uzyj przycisku WSTECZ, aby powrdci¢ do menu
KSIAZKA KUCHARSKA.

ZARZADZANIE GRUPAMI PROGRAMOW

=4 L Rk

i BeSERS

= 3 BURSERS

S ELERCRS

Zmienianie pozycji programu wewnatrz
grupy

1.Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

3. Za pomoca strzatek géra/dét, znajdujacych sie po
prawej stronie ekranu, przewin liste grup, aby wy$wietli¢
poczatkowo ukryte.

4. Wybierz grupe programéw, ktorej kolejnos¢ chcesz
zmieni¢, i uzyj strzatek gora/dét po lewej stronie ekranu do
przesuniecia wybranego programu.

5. Wybierz przycisk WSTECZ, co spowoduje powrét do menu
KSIAZKA KUCHARSKA.

Zmiana nazwy grupy programoéw

Wybierz Zadang grupe programéw.

Wybierz polecenie EDYTUJ GRUPE PROGRAMOW.
Wprowadz nowa nazwe i wybierz OK.

Usuwanie grup programoéw

Wybierz grupe programéw, ktére chcesz usuna.
Wybierz ikone USUN Grupe programéw.

Wybierz OK, aby ostatecznie usuna¢ wskazana grupe.

Przenie$
wybrana -
grupe pro-

gramoéw

Edytuj wybrang
grupg pro-

gramoéw

g cowrs
@ o

== BURGERS
S cHicken
g S5 cookies
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Przewin, aby
— wyswietli¢ grupy
programow

o
¥om

Usur wybrana

grupe programoéw
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USTAWIENIA | STEROWANIE PIECEM

1. Wybierz z menu gtéwnego ikone USTAWIENIA.

2. Wprowadz hasto i wybierz OK., co spowoduje wyswietlenie
menu USTAWIENIA (3), zawierajace:

A. Ustawienia trybu pracy pieca/nawigagji

B. Opcje jezykowe

C. Ustawienia i etykiety temperatury pieca

D. Informacje serwisowe i dzienniki btedow (zabezpieczone
hastem)

E. Liczniki przepisow

F. Ustawienia daty i godziny

G. Opcje regulacji gto$nosci

H. Zegar pieca (temperatura/Wt./WYL.)

J. Ztacze USB do tadowania programéw

K. Przedziat temperatury

L. Zmiana hasta dostepu do ustawier i hasta serwisowego.
M. Wygaszacz ekranu.

Zakoniczywszy wprowadzanie zmian w ustawieniach, wybierz
przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do menu USTAWIENIA.

Aby opusci¢ menu ustawien, uzyj przycisku KASUJ. Pojawi sie
zapytanie o zapisanie zmian. Wybierz ZAPISZ lub PORZUC (4).

Ustawienia trybu pieca/nawigacji (A)
Z menu USTAWIENIA wybierz ikone trybu pieca/nawigacji (A).

Jezeli zamierzasz uzywac pieca wytacznie do przyrzadzania
potraw za pomoca istniejacych programéw, wybierz

tryb szybkiej obstugi. Jezeli chcesz mie¢ takze mozliwo$¢
modyfikowania i tworzenia nowych programéw, wybierz
tryb petnej obstugi lub “Tryb reczny” recznie gotowac tylko z
“kapelusza Chef” symbol.

W trybie szybkiej obstugi wybor polecenia WLACZ
USTAWIENIA spowoduje wyswietlenie na ekranie KSIAZKA
KUCHARSKA ikony ODBLOKUJ, dajacej dostep do menu
USTAWIENIA.

Opcje jezykowe (B)
Wybierz ikone kuli ziemskiej (B).
Na liscie jezykdw zaznacz pole obok preferowanego jezyka.

Ustawienia temperatury piecaiich
etykiet (C)

Aby zmieni¢ temperature wstepnego nagrzewania, wybierz
ikone temperatury (C). Spowoduje to wyswietlenie klawiatury,
ktdrej nalezy uzy¢ do wprowadzenia odpowiedniej wartosci
temperatury. Aby ja zatwierdzi¢, wybierz OK.

Uwaga: ekran wyboru temperatury jest wyswietlany przy
uruchamianiu tylko w przypadku, gdy zdefiniowano wiecej
niz jedng temperature wykraczajacg poza temperature
minimalna.

Aby zmienic¢ etykiete temperatury, wybierz ja. Spowoduje
to wyswietlenie klawiatury, ktorej nalezy uzy¢ w celu
wprowadzenia Zagdanej nazwy etykiety, a nastepnie
zatwierdzic ja, wybierajac OK.

Informacje serwisowe i dzienniki bledéw
(D) opisano w rozdziale dotyczacym
serwisowania.

EDER

) §

SETTINGS CHANGED!

B QUICK SERVE MODE
BENABLE SETTINGS

EFULL SERVE MODE
B MANUAL MODE

M SHOW FRVORITES
M SHOW ALL RECIPES

B ENGLISH
W ESPANOL
EFORTUGLES
B FRANCALS

) §

0% |

e—

ELREERS

*

ala

CHICKEN COOKIES
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Liczniki przepisow (E) (£

FECIPE COUNTERS

Aby wyswietli¢ liste licznikdw przepiséw, wybierz ikone

spinacza. @} @ a :nx e :
Jezeli przepisow jest wiecej, niz miesci ekran, przewir ich e .
liste za pomoca przyciskow wyswietlanych wéwczas w ,&’ [@ @ B 4w .
dolnej prawej czesci ekranu. ) : et :

°* H . . 'l ia S0 CHIOXN 3 PICCES L]
Ustawienia daty i godziny (F) i :

S CHICDN 4 Pl
Wybierz ikone daty i godziny, aby wyswietli¢ zwigzane z nig _ -@

ustawienia.

ZMIANA DATY: Wybierz MIESIAC, wprowadZ za pomoca
klawiatury wtasciwy miesiac i wybierz OK.

Wybierz DZIEN, wprowadz za pomoca klawiatury whasciwg Pr
date i wybierz OK.

Wybierz ROK, wprowadz za pomoca klawiatury ostatnie

MONTH YEFR
dwie cyfry biezacego roku i wybierz OK. ‘2‘?"} @ a &l . El

Jezeli w dacie na pierwszym miejscu ma by¢ wyswietlany HOUR - MIN. oo
miesiac, a po nim dzien i rok, zaznacz pole przy opcji’'MM- & @ 2| men
DD-RR' Uwaga: z tych ustawien korzysta funkcja zapisu . e SR
dziennikow bled6w. ) §

ZMIANA GODZINY: Wybierz opcje GODZINA, wprowadz na
klawiaturze aktualny czas i wybierz OK.

Wybierz MIN, wprowadz za pomoca klawiatury wtasciwa
liczbe minut i wybierz OK.

Wybierz pole przy opcji AM lub PM (odpowiednio, przed
potudniem lub po potudniu) w przypadku stosowania
12-godzinnego formatu podawania czasu, lub wybierz
opcje 24, jezeli zegar ma wyswietla¢ godzine w formacie
24-godzinnym.

Wybierz aktualnie wyswietlany dzien tygodnia, po czym

NS
przejdz do whasciwego i ustaw go. =

0 ||

Regulacja gtosnosci (G)

Wybierz symbol gtosnika, aby dostosowac poziom gtosnosci
korzystne dla srodowiska, z brak (OFF) do poteznego
(100%).

Wybierz symbol muzyki pamietac, aby ustawi¢ LOW, HIGH
MED lub dzwiek.

Wybierz symbol klawiatury, aby wigczy¢ lub wytgczyc¢
dzwiek, gdy ekran dotykowy jest wcisniety.
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Zegar pieca (H)
Wybierz ikone przedstawiajaca termometr i zegar.

Zaznacz opcje wiaczajacg zegar (zielony symbol akceptacji).

Za pomoca strzatek géra/doét wybierz dzied tygodnia.

Zaznacz puste pole CZAS (maksymalnie 5 dziennie) lub
wyczysc je, wybierajac ikone usuwania.

Wprowadz za pomoca klawiatury godzine uruchomienia i
wybierz OK.

Zaznacz puste pole TEMPERATURA na poziomie pola
CZAS, zawierajacego dopiero co wprowadzong godzine,
lub wyczys¢ to pole za pomocg sasiadujacej z nim ikony
usuwania.

Uzyj klawiatury, by wprowadzi¢ wymagana temperature
komory i zatwierdz ja, wybierajac OK. Uwaga: wybor zera
spowoduje wylaczenie funkgji grzejnej. Wybor czerwonego
kétka wytaczy piec.
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Zarzadzanie programami za pomoca
zlacza USB (J)

WAZNE! Pobranie programéw z klucza USB spowoduje
usuniecie wszystkich programéw istniejacych wczesniej w
pamieci urzadzenia.

Upewnij sig, ze klucz USB zawiera wtasciwg liczbe/kod

programéw przeznaczonych do zapisania w pamieci pieca.

Z pieca wytaczony, przesun znaczek Merrychef (piekarnik
przodu, na gorze z prawej) w gdre i wtdz pamiec¢ USB do
gniazda.

Wiacz piekarnik.

Pliki automatycznie pobrac z USB wykazaty postep i
potwierdzenie ekrany do aktualizacji.

Po zakonczeniu pieca wyswietla ekran startowy.

Wyjmij klucz USB i bezpiecznie schowaj. Zamknij pokrywe
gniazda USB.

Przedzial temperatury (K)

Wybierz ikone przedziatu temperatury, odpowiadajaca
utrzymywanej temperaturze, np. 310°C.

Wybrany przedziat jest wyrdzniony zielonym znakiem
akceptacji w odpowiadajacym mu polu. Uwaga: chociaz
nalezy uzywac najnizszego w praktyce mozliwego do
zastosowania przedziatu temperatury, spadek ustawionej
temperatury pieca o wiecej niz wybrany przedziat spowoduje
niedostepnos¢ stanu gotowosci do pracy i ustawien
przedziatu temperatury. Stang sie one dostepne dopiero po
osiggnieciu przez piec temperatury wstepnego podgrzania.

Zmiana hasta (L)

Aby zmieni¢ ktores z haset pieca, wybierz ikone
przedstawiajaca klucz.

Nastepnie wybierz ikone ustawien lub serwisu.
Wprowadz aktualnie obowigzujace hasto i potwierdz je,
wybierajac OK.

Wprowadz nastepnie nowe hasto i zatwierdz je, wybierajac
OK.

Potwierdz je i jeszcze raz wybierz OK.

Wygaszacz ekranu (M)

Zaznacz pole wyboru Wtaczone, aby wiaczy¢ wygaszacz
ekranu ON lub OFF.

Zaznacz pole czas ponizej, aby wprowadzi¢ czas opdznienia
na klawiaturze od 1 do 30 minut przed rozpoczeciem
wygaszacz ekranu i wybierz OK.
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CHLODZENIE PIECA PRZED CZYSZCZENIEM

Schtadzanie pieca

WAZNE! Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia piec

musi zostac schtodzony. DR

o PLACE A
=) [“' o [”' TRAY OF ICE
LY U IN THE OVEN

LAMCH

1.W trybie petnej obstugi wybierz z menu gtéwnego ikone
CZYSZCZENIE.

2. W trybie szybkiej lub petnej obstugi, wybierz ikone
przedstawiajaca niebieski termometr, co spowoduje
wyfaczenie grzania i rozpoczecie chtodzenia.

3. Z zachowaniem wszelkich srodkdw ostroznosci, umies¢
w goracej komorze pieca odpowiedniego rodzaju pojemnik
maksymalnie napetniony lodem. Wybierz ikone OK.

4. Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlony postep chtodzenia,
ktore potrwa ok. 30 minut.

5. Piec jest teraz gotow do czyszczenia. Potwierdz
zakonczenie kazdego etapu, wybierajac na ekranie przycisk
OK.

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OUEN

Przygotowanie pieca do czyszczenia (5

Warunkiem petnej sprawnosci pieca jest utrzymywanie
czystosci jego komory, drzwi, filtra powietrza i filtra ttuszczu.

Cod2|enna. procedurf: czyszczenia pozwqh uzyskac.pgv\./nosc REMOVE. CLEAN, &
zachowania zgodnosci z obowiazujgcymi normami higieny, REPLACE FILTER
a takze zapewni utrzymanie pieca w doskonatym stanie
technicznym przez diugi czas.

Wymagane wyposazenie (wymaga osobnego zakupu): '&@
Markowy, niezracy ptyn do czyszczenia piecow, rekawice
zaroodporne, ochronne rekawice gumowe, nierysujaca plas-

tikowa topatka, reczniki bawetniane i papierowe, okulary
ochronne i maska przeciwpytowa (opcja).

<
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=

OSTROZNIE! PRZY CZYSZCZENIU PIECA NALEZY
NOSIC GUMOWE REKAWICE OCHRONNE.

W ZADNYM WYPADKU nie wolno czysci¢ zadnej czesci
pieca za pomoca ostrych narzedzi ani czyszczacych
srodkow $ciernych.

UWAGA: NIE WOLNO czY$CI¢
ZADNEJ CZESCI PIECA ANI JEGO
KOMORY ZA POMOCA ZRACYCH
SRODKOW CZYSZCZACYCH,
PONIEWAZ SPOWODUJE

TO TRWALE USZKODZENIE
KONWERTEROW KATALITYCZNYCH.
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@ 3 CZYSZCZENIE PIECA na zimno e3

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy przeprowadzi¢ procedure
CHEODZENIA i umozliwi¢ piecowi i akcesoriom ostygniecie.

NIE UZYWAC NARZEDZI

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE czesci pieca:

1. Wyjmij filtr powietrza, znajdujacy sie przy jego podstawie.

2. Otworz drzwi pieca, podnies i wyjmij tace obrotowa.

3. W przypadku pieca z konwerterem katalitycznym: otwérz drzwi pie-
ca i wyjmij konwerter katalityczny, odblokowujac w tym celu najpierw
jego zatrzaski. Konwerter nalezy czysci¢ doraznie, gdy zajdzie taka
potrzeba, nie rzadziej jednak, niz raz na miesiac.

Wymyj wszystkie czesci w cieptej wodzie z mydtem. Przemyjj
nastepnie czysta $cierka i duzg iloscig czystej, cieptej wody.

Wysusz za pomocg suchej czystej scierki.

CZYSZCZENIE PIECA:
1. Usun wszelkie rozlane ptyny papierowym recznikiem.

Za pomoca suchej, czystej szczotki usun wszystkie resztki jedzenia
spomiedzy dolnej czesci komory pieca i wewnetrznej powierzchni drzwi.
2. Zatéz ochronne rekawice gumowe i okulary ochronne i ostroznie rozpyl
markowy fagodny preparat do czyszczenia piecéw na catej wewnetrznej
powierzchni komory pieca, za wyjatkiem uszczelki drzwi (A).

NIE WOLNO bezposrednio spryskiwac preparatem otworéw
wlotowych wentylatora, znajdujacych sie na tylnej wewnetrznej
$cianie komory.

3. Spryskawszy trudno dostepne miejsca komory pozostaw ja na 10 minut
z otwartymi drzwiami, aby zanieczyszczenia nasiakly.

Nierysujaca topatka z miekkiego plastiku lub gabka wyczys¢ wnetrze
komory, facznie z jej sklepieniem i wewnetrzng powierzchnia drzwi. Nie
wolno prébowac zdrapywac zabrudzen z uszczelki drzwi ani uzywac
metalowych czyscikow.

4. Przemyj czysta Scierka i duza iloscia czystej, cieptej wody, a nastepnie
osusz osobnym, czystym recznikiem bawetnianym lub papierowym.
Zainstaluj z powrotem wszystkie wyczyszczone czesci pieca.

Zamknij drzwi pieca i przetrzyj wilgotna Scierkg zewnetrzng powierzchnie
pieca.

NIE WOLNO UZYWAC PIECA BEZ PRAWIDLOWO
ZAINSTALOWANEGO CZYSTEGO FILTRA.

NALOZ PREPARAT OCHRONNY OVEN PROTECTOR:

1. Preparat nalezy naktada¢ wytacznie na czysta powierzchnie pieca.
Rozpyl markowy preparat Oven Protector na gabke.

2. Rozprowad? cienka warstwe preparatu Oven Protector na wszystkie
zewnetrzne powierzchnie pieca.

3. Rozprowadz cienkg warstwe preparatu Oven Protector na wewnetrznej
powierzchni drzwi pieca, omijajac jednak uszczelke drzwi.

Wiacz piec i rozgrzej go do temperatury wstepnej. Preparat Oven Protec-
tor utwardzi sie po uptywie ok. 30 minut od momentu osiagniecia przez
piec temperatury roboczej.

Uwaga: utwardzenie warstwy preparatu Oven Protector mozna
poznac po przyjeciu przez nig koloru jasnobrazowego.

24 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
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G4 CZYSZCZENIE PIECA na zimno e4

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy przeprowadzi¢ procedure
CHEODZENIA i umozliwi¢ piecowi i akcesoriom ostygniecie.

NIE UZYWAC NARZEDZI

WYJECIE I WYCZYSZCZENIE czesci pieca:
1. Wyjmij filtr powietrza, znajdujacy sie przy podstawie pieca.

2. Otwdrz drzwi pieca, wyjmij ruszt, pociagnij w dot za uchwyt filtra
tluszczu i podnies go, wyjmujac z pieca.

3. Otworz mocowania goérnej plyty zderzeniowej.

4. Wyjmij gorna ptyte zderzeniowa, a nastepnie unie$ i wyjmij dolna
ptyte zderzeniowa.

Przemyj wszystkie czesci w cieptej wodzie z mydtem. Nastepnie
sptucz, uzywajac czystej Scierki i duza ilosci czystej, cieptej wody.
Osusz za pomoca osobnej, czystej $cierki.

CZYSZCZENIE PIECA:
1. Usun wszelkie rozlane ptyny papierowym recznikiem.

Za pomoca suchej, czystej szczotki usun wszystkie resztki jedzenia
spomiedzy dolnej czesci komory pieca i wewnetrznej powierzchni drzwi.

2. Zat6z ochronne rekawice gumowe i okulary ochronne i ostroznie rozpyl
markowy fagodny preparat do czyszczenia piecéw na catej wewnetrznej
powierzchni komory pieca, za wyjatkiem uszczelki drzwi (A).

NIE WOLNO bezposrednio spryskiwac preparatem otworéw wlotowych
wentylatora, znajdujacych sie na tylnej wewnetrznej Scianie komory.

3. Spryskawszy trudno dostepne miejsca komory pozostaw jg na 10 minut
z otwartymi drzwiami, aby zanieczyszczenia nasiakly.

Nierysujaca topatka z miekkiego plastiku lub gabka wyczys¢ wnetrze
komory, tacznie z jej sklepieniem i wewnetrzna powierzchnig drzwi. Nie
wolno prébowac zdrapywac zabrudzer z uszczelki drzwi ani uzywac¢ meta-
lowych czyscikdw.

4. Przemyj czysta Scierka i duza iloécia czystej, cieptej wody, a nastepnie
osusz osobnym, czystym recznikiem bawetnianym lub papierowym.
Zainstaluj z powrotem wszystkie wyczyszczone czesci pieca.

Zamknij drzwi pieca i przetrzyj wilgotna Scierka zewnetrzng powierzchnie
pieca.

NIE WOLNO UZYWAC PIECA BEZ PRAWIDLOWO
ZAINSTALOWANEGO CZYSTEGO FILTRA.

NALOZ PREPARAT OCHRONNY OVEN PROTECTOR:

1. Preparat nalezy naktada¢ wytacznie na czysta powierzchnie pieca. Rozpyl
markowy preparat Oven Protector na gabke.
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2. Rozprowadz cienka warstwe preparatu Oven Protector na wszystkie
zewnetrzne powierzchnie pieca.

3. Rozprowadz cienka warstwe preparatu Oven Protector na wewnetrznej
powierzchni drzwi pieca, omijajac jednak uszczelke drzwi.

Wiacz piec i rozgrzej go do temperatury wstepnej. Preparat Oven Protector
utwardzi sie po uptywie ok. 30 minut od momentu osiagniecia przez piec
temperatury roboczej.

Uwaga: utwardzenie warstwy preparatu Oven Protector mozna pozna¢
po przyjeciu przez nig koloru jasnobrazowego.
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@ 5 CZYSZCZENIE PIECA na zimno e5

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy przeprowadzi¢ procedure
CHEODZENIA i umozliwi¢ piecowi i akcesoriom ostygniecie.

NIE UZYWAC NARZEDZI

DEMONTAZ | CZYSZCZENIE czeéci pieca:

1. Wyjmij filtr powietrza, znajdujacy sie przy jego podstawie.
2. Otwérz drzwi pieca i wyjmij z niego wszystkie potki i ruszt.
Wymyj wszystkie czeéci w cieptej wodzie z mydtem. Przemyj
nastepnie czysta scierka i duza iloscig czystej, cieptej wody.
Wysusz za pomoca suchej czystej scierki.

CZYSZCZENIE PIECA:
1. Usun wszelkie rozlane ptyny papierowym recznikiem.

Za pomoca suchej, czystej szczotki usun wszystkie resztki jedzenia
spomiedzy dolnej czesci komory pieca i wewnetrznej powierzchni drzwi.
2. Zat6z ochronne rekawice gumowe i okulary ochronne i ostroznie
rozpyl markowy fagodny preparat do czyszczenia piecéw na catej
wewnetrznej powierzchni komory pieca, za wyjatkiem uszczelki drzwi
(A).

NIE WOLNO bezposrednio spryskiwaé preparatem otworéw
wlotowych wentylatora, znajdujacych sie na tylnej wewnetrznej
$cianie komory.

3. Spryskawszy trudno dostepne miejsca komory pozostaw jg na 10
minut z otwartymi drzwiami, aby zanieczyszczenia nasiakty.
Nierysujaca topatka z miekkiego plastiku lub gabka wyczysé wnetrze
komory, tacznie z jej sklepieniem i wewnetrzna powierzchnig drzwi. Nie
wolno prébowac zdrapywac zabrudzen z uszczelki drzwi ani uzywac
metalowych czyscikéw.

4. Przemyj czysta Scierka i duza iloscia czystej, cieptej wody, a nastepnie
osusz osobnym, czystym recznikiem bawetnianym lub papierowym.
Zainstaluj z powrotem wszystkie wyczyszczone czesci pieca.

Zamknij drzwi pieca i przetrzyj wilgotna $cierka zewnetrzng
powierzchnie pieca.

NIE WOLNO UZYWAC PIECA BEZ PRAWIDLOWO
ZAINSTALOWANEGO CZYSTEGO FILTRA.
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NALOZ PREPARAT OCHRONNY OVEN PROTECTOR:

1. Preparat nalezy naktada¢ wytacznie na czysta powierzchnie pieca.
Rozpyl markowy preparat Oven Protector na gabke.

2. Rozprowad?z cienka warstwe preparatu Oven Protector na wszystkie
zewnetrzne powierzchnie pieca.

3. Rozprowadz cienka warstwe preparatu Oven Protector na
wewnetrznej powierzchni drzwi pieca, omijajac jednak uszczelke drzwi.
Wiacz piec i rozgrzej go do temperatury wstepnej. Preparat Oven Protec-
tor utwardzi sie po uptywie ok. 30 minut od momentu osiggniecia przez
piec temperatury roboczej.

Uwaga: utwardzenie warstwy preparatu Oven Protector mozna
poznac po przyjeciu przez nig koloru jasnobrazowego.
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SCHEMAT DIAGNOSTYCZNY

Cho¢ dotozono wszelkich starai w celu zapewnienia wysokiej jakosci
dziatania pieca, uzytkownik moze napotkac réznego rodzaju prob-

lemy techniczne. W takim przypadku nalezy najpierw uzy¢ zamieszc-
zonego tu schematu, by sprawdzi¢, czy problemu nie da sie w prosty

sposob rozwigza¢ bez pomocy serwisanta.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Piec nie dziata, a jego wyswietlacz jest pusty.

Brak zasilania.

Sprawdz, czy nie nastapita przerwa w dosta-
wie energii.

Sprawdz, czy odtacznik jest wigczony, czy
wylaczony oraz czy piec jest prawidtowo
podfaczony do sieci.

Sprawdz, czy wiacznik pieca znajduje sie w
potozeniu ON (Wiaczony).

Niektdre polecenia menu nie dziataja.

Brak uprawnien uzytkownika.

Skontaktuj sie z uzytkownikiem posiadajacym
uprawnienia do obstugi pieca.

Wyswietlaczu pojawi sie komunikat
ostrzegawczy

Szczegdtowe informacje podane sg na
ekranie

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Potrawy sa niewtasciwie podgrzewane (niedo-
pieczone, przegrzane).

Piec jest zanieczyszczony.

Wybrano temperature niewfasciwa dla dane-
go rodzaju potrawy.

Wybrano niewfasciwy program lub wybrany
program zostat zmodyfikowany.

Potrawy sa pieczone w opakowaniu.

Potrawy sa zbyt wczesnie wyjmowane z pieca.

Wyczys$¢ piec (patrz rozdziat Czyszczenie).
Uzyj wlasciwego programu.

Jezeli potrawa ma by¢ podgrzewana bez
uzycia mikrofal, najpierw jg rozpakuj.
Sprawdz, czy wszystkie etapy programu ob-

rébki termicznej zywnosci zostaty prawidtowo
wykonane.

Piec nie dokoriczyt pieczenia lub podgrzewa-
nia potrawy.

Otwarto drzwi pieca.

Brak filtra powietrza lub zostat on zaftozony
nieprawidtowo.

Piec ulegt przegrzaniu.

Zamknij drzwi pieca.
Zainstaluj filtr.
Poczekaj, az piec ostygnie.

Sprawdz, czy otwory wentylacyjne nie sg
zastoniete i w razie potrzeby usun przeszkody
blokujace przeptyw powietrza.

Piec wyswietla komunikat z numerem bfedu.

Awaria pieca.

Zapisz kod bfedu i skontaktuj sie z serwisem.
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SERWIS

Autoryzowany przedstawiciel serwisowy:

Prawidtowa utylizacja tego produktu (Dyrektywa
WEEE)

Dotyczy Panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej i
innych krajow europejskich o odrebnych sys-
temach zbidrki.
Umieszczenie na produkcie lub w zataczonej do niego
literaturze przedstawionego tu symbolu oznacza,
I . po zuzyciu nie moze on by¢ utylizowany wraz
ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby ochroni¢ $rodowisko
i zdrowie ludzkie przed niekontrolowanym zrzutem tego rodzaju
odpaddw, prosimy zutylizowac ten produkt odrebnie od innych
ich rodzajow i w sposéb odpowiedzialny umozliwi¢ jego recykling,
stwarzajgc mozliwos¢ odzysku zawartych w nim komponentéw i
surowcow wtornych.

W celu uzyskania informacji o miejscu i sposobie przyjaznej dla
$rodowiska utylizacji tego produktu, uzytkownicy bedacy osobami
fizycznymi powinni skontaktowac sie z jego sprzedawca lub z
wiadzami lokalnymi, za$ uzytkownicy korporacyjni - z jego dostawca,
a takze sprawdzi¢ warunki umowy jego kupna. Nie wolno utylizowac¢
tego produktu z innymi odpadami, generowanymi w ramach
dziatalno$ci gospodarczej.

Spotka Merrychef zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w specyfikacji produktéw bez uprzedzenia i nie
ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek btedéw lub brakow w niniejszej dokumentacji.

» MERRYCHEF

A Welbilt Brand

Manitowoc, Ashbourne House,

The Guildway, Old Portsmouth Road, Guildford,
GU3 1LR

Tel: +44(0)1483 464900

Fax: +44(0)1483 464905

www.merrychef.marketing@welbilt.com

28 Instrukgja instalacji i obstugi. Tumaczenie dokumentacji oryginalnej.
Czes¢ nr 3223797 PL
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